Parish Ministries / Ministerios de la Parroquial
Director of Religious Education: Sylvia Cruz, sylvia.rcruz @gmail.com; 210-415-1364, Asst: Lupe Cruz
OCIA: Diana Bonelli, 210-336-2638
Cemetery/Cementerio: Flo Uriegas, Cookie White, Carmen Barbola 830-399-2142
Weekday mass and devotions: Mary Frances Anderson, mfrananderson@aol.com
Men'’s Prayer Group: Deacon Estevan Bautista, 817-300-1145
Women’s Prayer Group: Patricia Bautista, 817-657-2128 ﬁ

Catholics in Action (Bingo): Rebecca Mainez, 210-313-8776

Pastoral Council/Consejo Pastoral: Ricardo Abundes, 956-459-4395
Spanish Ministry/Ministerios en Espaiiol

Educacién religiosa en Espafiol: por anunciar

Caminando Con Maria grupo de oracion: Alma Salguero, almadios90@gmail.com
Danza Corazon de Maria (Matachines): Imelda Cruz, 210-473-0350

We will be cleaning the Bar- B- Q Pit area behind the hall on
Monday, September 8th starting at 5p.m all volunteers are invited.
Lets come together as we prepare for the Fall Festival.

Al

Limpiaremos la zona de barbacoa detras del salon el lunes 8 de septiembre a
partir de las 5:00. Todos los voluntarios estan invitados. ;Unamonos para prepararnos
para el Festival de Otorio!
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A Prayer for Rain Una oracion por la Lluvia
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Almughty God, Your word tells us that

you send forth the waters from your

Dios todopoderoso, Tu palabra nos

l*:

dice que envias las aguas desde tu
Throne so that the earth may yield her increase, | Trono para que la tierra dé sus frutos, las bestias
the beasts of the field may have therr fill, and that| del campo se sacien y se alegren los corazones de

the hearts of men are made glad. los hombres.

Lord, how wondrous is your creation: for in wis- | Serior, qué maravillosa es tu creacion: porque

dom you have made 1it. We pray for much need- | con sabiduria la has hecho. Oramos por la lluvia
ed rain and place our trust in You. Look upon que tanto necesitamos y depositamos nuestra

our dry hills and fields and bless them with rain. | confianza en Ti. Mira nuestras colinas y campos

. gy . secos y bendicelos con lluvia.
Then your creation will rejoice and the hearts of Y )

men will be made glad and give you praise. Lntonces tu creacion se regocyard y los corazones

Amen de los hombres se alegrardn y te alabardn.

Amén
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September 7, 2025 / 7 de septiembre de 2025

St. Mary's Church

Fr. Kishore Bathula, Pastor

Deacon Estevan Bautista

Sacrament of Reconciliation
Before Mass on Saturday, 3:15 to 3:50 PM,
and anytime by appointment.
Sacramento de Reconciliacion
Antes de Misa el Sabado a 3:15 to 3:50 PM,
Y en cualquier momento con cita previa.

Sacrament of Anointing the Sick
Please inform the office when someone is

Sick and needs anointing.

Sacramento de la Uncion de los
Enfermos

Por favor informar a al oficina

& * cuando alguien
“..mmy soul is glad because of God & o estd enfermo y necesita uncion.
3 y
My Savior...” y

Luke 1:47
“.mi alma se a[egsra a causa de Di-

Mi Salvador...””
Lucas 1:47

19711 N. Dixon Rd.
PO Box 295
Somerset, TX 78069

Mass Times / Horarios de misa
Saturday / Sdbado 4:00 p.m. English
Sunday / Domingo 7:45 a.m. Espafiol
Sunday /Domingo 11:30 a.m. English

Monday, Wednesday, Friday
Lunes, Miércoles, Viernes
8:00 a.m.
Holy Hour Friday after mass
Hora Santa Viernes después de la misa

New Office Hours
Horas de Oficina Nuevas
St. Mary's:
Mon / Lun
10:00 a.m. - 1:00 p.m.
Tue & Thurs / Mar-Jue

10:00 a.m. - 5:00 p.m.
12:30p.m-1:30p.m(Lunch)

St. Peter the Fisherman:
Wed / Mie

10:00 —5:0
12:30p.mc—]1|:q?’30p.m ?Lﬁrr?ch)
Closed Fri & weekends

Tel: 830-701-3123
Emergency: 210- 612-3748
stmarys.somerset.tx@gmail.com
Website/Sitio web: www.stmcstx.org

Facebook: https://www.facebook.com/
stmaryssomerset



http://www.stmcstx.org
https://www.facebook.com/stmaryssomerset
https://www.facebook.com/stmaryssomerset

WELCOME / BIENVENIDOS

We extend a warm welcome to anyone new to our parish family & all visitors who celebrate with us throughout
the year. If you would like to join this parish, please stop by the office and complete the registration form.

Extendemos una calida bienvenida a cualquier persona nueva en nuestra familia parroquial y a todos los visi-
tantes que celebran con nosotros durante todo el afio. Si desea unirse a esta parroquia, pase por la oficina y
complete el formulario de registro.

September 7, 2025
Twenty-third Sunday in Ordinary Time/Vigésimo tercer domingo del tiempo ordinario
Do you want to be a disciple? Renounce everything else, with no reservations, no regrets./

¢Quieres ser discipulo? Renuncia a todo lo demas, sin reservas ni remordimientos.
Luke 14:25-33/ Lucas 14:25-33

READINGS FOR THE WEEK / LECTURAS DE LA SEMANA
Mon/Lun: Romans 8:28-30 Psalm 13:6ab, 6c Matthew 1:18-23
Tues/mar:Colossians 2:6-15 Psalm 145:1b-2, 8-9, 10-11 Luke 6:12-19
Wed/Mié: Colossians 3:1-11 Psalm 145:2-3, 10-11, 12-13ab Luke 6:20-26
Thu/Jue: Colossians 3:12-17 Psalm 150:1b-2, 3-4, 5-6 Luke 6:27-38
Fri/Vie:  1Timothy 1:1-2, 12-14 Psalm 16:1b-2a and 5, 7-8, 11 Luke 6:39-42
Sat/Sab: 1Timothy 1:15-17 Psalm 113:1b-2, 3-4, 5 and 6-7 Luke 6:43-49
Sun/Dom: Numbers 21:4b-9 Psalm 78:1bc-2, 34-35, 36-37, 38 Philippians 2:6-11 John 3:13-17

Masses for the Week / Misas de la Semana

SAT 9 /6 4:00 PM Birthday Blessings for Thelma Garza
+Gilbert Leyva

+Steve Barbola By: Carmen Barbola

DOM 9/7 7:45 AM Luis Alaquinez y su cuidadora Beatrice By: Carmen Barbosa

+Rafaela Marina By: Esparanza Alavarez

SUN 9/711:30 AM |+Gemma Dunn By: Turrin Family

+Edward & Stephanie Scanlon By: Scanlon Family

MON 9 /8 8:00 AM For the Sick and their Caregivers

WED 9 /10 800 AM |For World Peace & all in Military Service & their Families

FRI 9 /12 8:00 AM |For the Intentions of the Holy Father

+Robert Martinez
+E.N Rodriguez By: Sylvia Cruz

SAT 9 /13 4:00 PM

+Steve Barbola By: Carmen Barbola

DOM 9/14 7:45 AM +Rafaela Marina By: Esparanza Alavarez

SUN 9/14 11:30 AM |+Melfred Fey

Weekly Collection/Colecta Semanal: Aug 30 & 31: $2458.74
Saturday 4:00pm: $762.20 / Sunday 8:00am: $534.54 / Sunday 11:00am: $1162.00.

CCD Upcoming Events/Proximos eventos del CCD
Sunday September 28th 3:00pm Children’s Bilingual Mass: The children will serve as lectors, ushers/greeters, choir and altar
servers. All are welcome.
Domingo 28 de septiembre, 3:00 h. Misa bilingiie para nifos: Los nifos serviran como lectores, acomodadores, coro y monaguillos.
Todos son bienvenidos.

Upcoming Events / Proximos Eventos:
Saturday, September 13th @ 7:30-9:00 a.m.: The Men’s Prayer Group will meet in the hall at
St. Peter the Fisherman.
Sabado 13 de septiembre, de 7:30 a 9:00 a. m.: El Grupo de Oracién de Hombres se reunira en el salén de la
iglesia de San Pedro el Pescador.
Thursday Evenings Adoration At St. Peter the Fisherman starting at 7pm.
Adoracion de los jueves por la noche en San Pedro el Pescadora partir de las 7 p.m.
Monday September 8th: Feast of The Nativity of the Blessed Virgin Mary, A Holy Day Of Obligation
Lunes 8 de septiembre: Fiesta de la Natividad de la Santisima Virgen Maria Un dia de obligacién

St. Mary’s: 7:30am & Rosary 8am Billugual
St. Peter The Fisherman: 5:30pm Rosary & 6pm Bilingual Mass

September 13th & 14th: Mission of Faith Appeal With Father Joseph Pathiyel at all Masses.

13 y 14 de septiembre: Llamado a la Misién de Fe con el Padre Joseph Pathiyel en todas las misas.
September 20th and 21st:Second collection for “Gaza and the Middle East”

20 y 21 de septiembre: Segunda colecta para “Gaza y Oriente Medio”

September 20th & 21st Catechetical Sunday: This day is set aside by the Church to recognize the
dedication of those who serve as catechists in the parish and to commission them for their ministry.

20 y 21 de septiembre, Domingo Catequético: Este dia es reservado por la Iglesia para reconocer la
dedicaciéon de quienes sirven como catequistas en la parroquia y comisionarlos para su ministerio.
September 27th &28th Commissioning Mass: For all Lectors & Extra Ordinary Ministers.

27 y 28 de septiembre Misa de Envio: Para todos los Lectores y Ministros Extraordinarios.

September 20 8:30 am-5:30 pm: Bilingual Youth retreat for ages 13-17 the church hall.

20 de Septiembre 8:30 am-5:30 pm: Retiro bilingue para jovenes de 13 a 17 afios en el salon.

October 18: St. Mary’s Fall Festival from 11am-10pm. There is a volunteer sign up sheet located in the
church for anyone who wishes to donate. We are in need of cooks to make the Briskets. If you would like to
run a booth of your choice or purchase $5.00 raffle tickets to win cash prizes please contact the coordinator
Robert Casias at 11:30am mass, Becky Martinez 4pm mass and Diane Cuellar 7:45am mass.

18 de octubre: Festival de Otofio de Santa Maria de 11:00 a. m. a 10:00 p. m. Hay una hoja de
inscripcion para voluntarios en la iglesia para quienes deseen donar. Necesitamos cocineros para preparar los
briskets. Si desea tener un puesto de su eleccion o comprar boletos de rifa de $5.00 para ganar premios en
efectivo, comuniquese con el coordinador Robert Casias en la misa de las 11:30 a. m., con Becky Martinez en
la misa de las 4:00 p. m. y con Diane Cuellar en la misa de las 7:45 a. m.
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